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Y Ljubljani, v Cefrtek 29, aprila 1580.
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Inserat se sprejemajo in veljh
tristopns vrets :
8 kr., ée se tiska lkrat,
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Pri  vedkratoom tiskanji se
SWOA Primerno smanjia,
Rokopisl
se ne vradajo, nefrankovany
pisma s ne sprejemsjo.
Niroénino prejema opravniitve
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(mamunisteacija) in ekapedicija na P

Po podti prejeman velja :

velih 60 kr. veé nu leto,
Yrednidtvo je v Medijatovi hidi

L1icen list za slovenski narod.

stev 15.

Izhais po trikrat oa teden in
sicer v torek, detrtek in sonoto,

Dunajski cesti #t. 16 v Medija-
ovi hiidi, II. nadstropji.

Govor slovenskega poslanca
gospoda Kluna
vdrZavoem zboru za slovenske
srednje Sole.

Ker vem, kako treba hiteti z obravnavo
drZavoega proratuna in ne zaviedi je 8 pre-
dolgim govorjenjem, bi se ne bil oglasil, ako
bi ta resolucija ne bila tako napadena od leve
strani. Tako se mi pa zdi, da mi je dolZnost
potegniti se za narod slovenski, ki vendar en-
krat nadja se ozira na materni jezik svo).

Kdor verjame besedam govoroikov na levi
struni (Dubalu in Foreggerju), bo mishl, da
8¢ nam v tej zadevi ni kar nié pritoZevati in
spenjati po kaki spremembi. Saj gospoda si
Stejeta v dolZoost, klicati nam, da se slovenski
jezik zadosti goji in da je kot ufni jezik v
Bole Ze zdaj wpeljan, a da, ker je pa prenizki
stopinji, velega ozira Se vreden ni itd.

V prejinjih sej eni je Ze nek poslanec s

eskega nam isto olital ter pravil, da se ne
le pri sodnijah in uradih obuje z ljudmi v
ojh matersem jeziku, marved da je tudi uden-
cem dana prilika vzdigoiti se do vigih 8o), ne
da bi bili do tje utili se kaj v kekem drugem,
kakor v svojem maternem jeziku. Jaz ne vem
kje s0 gospodje one strani tsko tudno pod-
utili se o tem ; po svojih lastnih skuénjah go-
tovo ne, ker bi ne mogli trditi redi, ki so pri
pas ravno narobe. Ze poslanec z Ravdnica je
govorniku z velikega posestva Ceskega odgo-
voril, da to ¢eskemu narodu nikakor ni toliko
mogote, kakor nem3kemu, in da morsjo Eeske
Bole vzdrZavati le obline same, za nem8ke pa

—————— e —

jim skrbi drZava. Jaz imam tem besedam go-
spoda Toonerja Se pristaviti, da po slovenskih
deZelah je to kar naravnost nemogole, kajti
poldrug milijon Slovencev nima ve ene same
gredoje Sole, na kteri bi bil slovenski jezik
zares vpeljan kot uloi jezik 1o kjer bi se to-
ko oziralo od nj, kar je potreboo, da se ude-
nec more dobro izobrsZiti v svojem maternem
jeziku.

Pat pehajamo v proralunski predlogi pri
gimpazijah v Ljubljani, Novemmestu in Kranji
pridjano opombo , neméko slovenska", in komur
prave razmere niso zoane, ta bi prav lahko
mislil, da imamo vsaj na Kranjskem nemé&ko-
slovenske, t. j. utrakvistiCne (dvojnega jezika)
Sole. Ker toraj ta pristavek pa videz pobija
mojo nasprotno trditey, bom za potrjenje svo-
)ih besedi pavedel nié manj vaZno prido, kakor
prejinega nautnega ministra samega. Pri seji
proratunskega odseka 11. febr. 1880 je gosp
dr. Stremayer na razloge dr. VoSnjakove, ho-
te¢ braniti se olitanja, da je bila Kranjska
gimnazija opultena le z mrZoje do slovenskega
narods, odgovoril ; Kranjska gimnazija je bila
nem8ka, tora) razpade natolcevanje pred-
govornika v pié.* Kdaj je minister povedal
resnico : ali takrat, ko je v predlogi, sestay-
ljeni pod njegovim vodstvom, to gimnazijo ime-
noval ,nem8ko-slovensko', ali pa takrat, ko
je rekel, da je nem8ka? Jaz mislim psaé, da
le zadnji pot, in to je tudi resnica. Huje ko
po ,,natolcevanji poslanca celjsko-breZkih kme
tigkih obéin (dr. Vo#pnjaka), ki se vendsr na-
slanja na to, kar vlada v svojih predlogah sama
pravi, huje ko po ,narodnih hujskajodih listih*

—

Petelinov Janez.
Povestica iz ne ¥e preteklih fasov.
VIL Volitev, pred njo in po nji.
(Dalje.)

Drugi dan gre uditelj v mesto k Solskemu
nadzorniku, ni¢ hudega nadjaje se, ker mu
vest ni¢ slabega ne odita. Kako pa strmi, ko
ga nadzornik sprejme temnega_ obraza in z ostro
besedo !

wLepa porotila mi dohajajo o vas“ —
zareZi nad njim — ,mesto 8 %olo, se pecate
rajdi s politiko, mesto otroke v Solskih reteh,
podutujete odrafCene v politiki in jih huj-
skate k uporu zoper sedanji splosni napre-

dek !*
wTo ni res* — rece uditelj odloéno.

wTiho! Jaz imam govoriti, ne vi* — ga
vstavi nadzornik in nadaljuje: ,,Tudiste pre-
ve¢ v druzbi duliovnikov, ki sta oba huda na-
sprotnika napredka; Zupnik je fe celd javno
v cerkvi 8 priZznice hujskal k uporu zoper
sedanjo sistemo ali, kar je isto, zoper vlado."

wKdo to pravi?* — zaropode uditelj.

wJaz nimam odgovora dajati vam, ra-
zumite* — zareZi nadzornik fe huje in go-

vori dalje: ,Porodilo se mi je Se, da zane-
marjate Solo o marsikaki priliki, posebno ke-
dar je kak pogreb ali kaka masa za mrtve.*

»Sem pa¢ organist in pevec, a zamuda
ni velika, ker to vse popravim.*

wIzgovor je prazen* — zarohni mogoé-
njak — ,vi ste uditelj, ni¢ druzega. Pa fe
nekaj. Zakaj pa pri zadnji volitvi niste volili
dr. Zvitovica, ¢eravno ste vedeli, da je kan-
didat naSe liberalne napredne stranke?*

»Volitev je prosta red, mislim.*

,Tako? Vi ste na svojem sedanjem me-
stu v slabi druzbi, kteri vas bo treba odteg-
niti. Pripravite se na to.*

8 tem pokaZe mogofni strmedemu uéi-
telju hrbet in ko ta vendar Se stoji na mestu
kakor okamnen, se oni obrne in rede strogo:

»Ali niste razumeli? Nimam vec govoriti
% vami.**

Utitelj ves pobit in gre pové domd, kaj se
mu je zgodilo, Gospdda, ode Petelin, NeZika -
vsi strme nad tem, Petelin celd refe: -,,Sta-
vim glavo, ¢e tukaj kje zopet ne tidi kaj Ja-
neza.*

— kakor se je dopadlo takrat reli gospodu
ministru — se zapeljuje po mojih mishih ljud-
stvo 8 tem, &e kdo zdaj tako, zdej drugade
govori in ravna, kakor mu tisti hip za dosego
cilja bolje kaZe,

Se manj je jugoslovanskim dijakom , do-
kontaviim sredoje Sole, mogode, do dobrega
izobraziti se na kakem slovanskem vseudiliaéi.
Joz bi se te redi Se dotaknil pe bil, ker ne
spada sém, ¢e bi govornik ravno pred mano
ne bil toliko govoril o vseuéili§éih. Imamo paé
jugoslovansko vseudilisée v Zagrebu, ki vendar
le ne bo tako slabo, kakor je govornik pred
mano pravil, in je Dalmatincem, Istrijanom in
Slovencem prav prilezno. Ali po dualizmu smo
pridli tako daleg, da je za nas Slovence toliko,
kakor da bi ga pe bilo, ker Hrvasko Ze tako
reko¢ velja, za unanjo tujo zemljo in tam
prestani izpiti in pridobljeni diplomi v Cislaj-
taniji mmsjo veljave.

Postava zahtevs, in to se tudi popolooma
samo ob seki razume, da bi morali uitelji in
profesorji po srednjih 8olsh na Slovenskem
memo nemé&éine tudi slovenséine zmoZni biti.
Ali kakor je prejdoji nauéni minister znal izraz
wnemdko-glovenski® tako pristriéi, da ni ostalo
oi¢ ko ,,nem3ko*, tako se tudi s postavno do-
lc¢bo ni prav npatanko ravoalo in nastavljali
¢0 se po nadih ,nem&ko-slovenskih® Holah udi-
telji ki sloven3&ine niso ne le dosti zmoZni, mar-
vet je Cisto ni¢ ne znajo. (Klici: Cujtel) In
taki nemdki profesorji ne podutujejo le po
vidih, marved tudi po niZh razredih nadih sred-
njih Sol, v kterih velika veina utencev v nem-
Skem jeziku %e ni tako trdoa, da bi mogla

fe potem posvetovali. No¢ ni bila nobenemu
izmed njih zelé mirna, posebno gospod Zup-
nik je videl ¢rne megle zbirati se nad BreZko
vasjo, pred kratkim e tako mirno in srecno.

Res so bili ti oblaki ¢rni, Ze so jele ka-
pati debele kaplje Z njih. Prav debela je ka-
nila najprej na gospoda Zupnika v podobi pi-
sma, ki ga je klicalo k okrajnemu glavarstvu
na odgovor v polititnih zadevah. Svest si ni
bil ni¢ slabega, zato se je mirno odpeljal k
gosposki, s ktero je imel tako veckrat kaj
opraviti. Okrajni glavar ga nekako temno po-
gleda, mu pokaZe sedeZ in poklide pisarja.
Gospod Zupnik se temu zelé ¢udi, Se bolj pa
strmi, ko ga okrajni glavar ogovori:

wGospod Zupnik! Pris'a je zoper vas to-
7ba, da ste neko nedeljo v cerkvi s priZnice
hujskali ljudstvo zoper vlado in sedanje po-
stave in meni je narofeno, to red nadrobneje
preiskavati, predno jo dobi deZelna sodnija v
roke. Zato prosim, da mi odgovarjate na vpra-
fanja, ktera vam bodem stavil.”

Po tem je bilo obiirno in nadrobno iz-
prafevanje in pri tem je gospod Zupnik zve-

Ta dan niso e ni¢ sklenili druzege koydel, kako so bile besede njegove presukane,
to, da je treba akati, kaj pride; se bodo Zelzavite v vse drugo, veliko hujio stran.
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dobro razumeti uéitelja, kteri jim svoje tva-
rine ne more umneje razloZiti v pjenem ma-
ternem jeziku. Da se imsjo zavoljo tega ne le
otroci boriti z najveéimi teZevami, ampak da
to silno 8koduje tudi uénemu predmetu, tega
mi ne bo treba Se posebno povdarjati.

Prav tako je med vodji (direktorji) sred-
pjih %ol po Slovenskem koma) par tukih, ki
s star:8i svojth Solskih ulencev morejo govo-
riti brez tolmada. (Klici: ¢ujte! &Cujte!) In
vendar veste, gospéda, kako zeld potreboo je
to za Solski napredek otrok, da se star§i mo-
rejo pogovarjati in sporazumeti z vodji Sol.

Pa¢ nsm ne mapjka izvrstoih domadih
uditeljev, ali ti 50 se morali pre) omenjenim
nemékim profesorjem umakuoiti neka) iz sluz-
benih ozirov, velkrat pa tudi le zavoljo drué-
binskih zadev, da tast more imeti svojega zeta
blizo sebe, ali pa izpraznenega mesta niso do-
bili, ¢e so se zd nj oglasili.

Da se je pre) omenjenim domséim zasta-
vila pot nazaj v domovino, so velkrat — Ce
se ne motim, okoli petoajstkrat — ravoo naj-
vaZnejsa mesta, mesta Solskih vodij, oddali brez
vsega, po postavi zapovedanega razpisa. So
se paé bali priti v neprijetno zadrego, da b
bili morali zasluZoe domade profesorje vendar-
le v poStev jemati in nazadoje morda celd
dati j)m proSena mesta; kje pa bi bila ostala
potem precartana nemska kultura? In bi tako
ravnanje ne bilo morda utegnilo pri nekterih
zbuditi slabe misli in suma, da se Slovencem
ns roke gre, kar bi bilo po mislih nekterib
ljudi se ve da stra3anska Kkrivica?

Prav tako, kakor z oddsjanjem voditelj-
gkih 1n uditeljskih sluzeb, je z nastavijenjem
#olskih nadzoroikov. Za Casa Hobenwartovegs
ministerstva 80 na Kraojskem pad postavili
golskega nadzornika (Solarja), ki je bil res
kos svojemu posin; pjemu je bilo izroleno
nadzorstvo bumanistiénih in reslisti¢nih pred-
metov. Pa kmalu po odstopu Hohenwartovega
ministerstva se je zaCel mu Cas trpljenja. 2
izgovorom, da ni ugodoo za napredovanje vel
nosti, e eden nadzornik padzira vse predmete,
80 mu odvzeli padzorstvo realistiéoih pred
metov in izrodili to nadzormku v Gradeu, ki
pi hodil le padzirat, ampsk tudi k sejam de
Zelnega Solskega gvéta v Ljubljano skrbet za
povzdigo nemske kulture. Predlanskem pa je
bil ta Zolski nadzornik (Solar) premesten v

Dalmacijo, Ceravno on sam tega ni prosil piti
zelel. Ne bom ravno trdil, da se je to zgodilo
zato, ker je slovenskega rodu, vendar se je pa
vsukemu tako zdelo. In za tem nimsmo no-
benega svojega Solskega padzornika ved, mar-
ve€ jzro¢li so padzorstvo paSih sredojih Sol
nadzornikoma ob skrajoib mejah nadih, v Trstu
in Gradeu; teh ima pa zda) vsak oba pred-
meta, bumanistiénega in realistiCnegs, kar prej
oi smelo biti. Res, lepa ilustracija skrajdanja dela
in drZz. varoosti! Razen tega nobeden izmed
oju ni zmoZen slovendtine. Kako pri tem mo-
reta padzirati napredek na nem&ko-slovenskib
srednjih Solah, posebno Se v slovendéini, to je
zastavica, ktero bodo tudi gospodje one strani
zeld tezko uganili,

Pri takih razmersh se mi prav Cudne zde
pritozbe nekih poslancev levice, Ces, da je po
deZelah z zmeSanim prebivalstvom nemiki Zi-
vel) v nevarnosti, da se ustavoverni uradniki
toZijo, da uradnikom, éastnikom in drZavnim
sluzabnikom na ve¢ krajih ni mogote, svoje
otroke dati odgojevati v nemikem jeziku itd.
. Po natelih poslanca iz TeSena, ki je upiral se
temu, da bi se poslanec s Ceskega potezal za
prebivalce v Sleziji, ker ima ta deZela tako
sama svoje poslapce v tej zbornici, — bi mi
gospode z one strapi labko prasali, kako da
Je to, da oni v imenu vseh Nemcev, toraj tudi
za one deZele povzdigajo svo) glas, Kterih tu
ne zastopajo in ki imajo tudi same svoje po-
slance 7

Pa Se celd ako jim pripoznamo to pravico
(in zuka) bi je ne?), moramo reéi, da je nji-
hov strah za newStvo prazen, Prav po pravici
je nek govorn'k te strani Ze omenil, da Nemci
pimajo prav nobenega vzroka toZiti, da jih kdo
zatira, ker §e niso skusili, kaj se pravi zati-
ranim biti. (Klici: Res je to!)

Vam se ¢udoo zdi, da mi od uditeljev, ki
imajo opraviti s slovenskimi otroci, zahtevamo
znanje slovenskega jezika. Kaj bi rekli Vi, fe
bi pa kakem &isto nemskem zavodu za kteri
koli predmet Vam nastavili profesorja, ki bi
ne zoal nemdki? Ali bi se Vam to ne zdelo
pengravoo? Bi li ne zahtevali po vsi pravici
od njega znaoja nem8kega jezika ?

No, pri nas so teke neparavne razmere.
Je Ze izjema, Ce zna kak profesor slovenski,
pravilo pa, da mu tega ni treba znati.

Vi ste razkaeni, da je bilo nekaj urad-

nikov Vade stranke premeffenih, ali bolje:
povifanih. Ksk hrup bi bili Vi — po Vedih
besedah o eplofni debati sklepati — zagnali
e le, ¢e bi bil pemStvo zadel le stotinski del
tega, kar s0 morsli slovenski nerodi leta in
leta prestajati (Klici: res je!); &e bi bili pri
Vas profesorje in uradnike, ki ljubezni do svo-
jega naroda in milega maternega jezika niso
skrivali, uradno ali ,,iz sluZbenih ozirov", ka-
kor se pravi, prestavijali na najskrajoejSe meje
cesarstva, kakor se je pri nas sto- in stokrat
zgodilo , teravno se jim v sluZbenih zadevah
ni moglo ni¢ olitati ? (Klici: Cujte!)

Govornik one strani se je aklicaval na to,
ted, ,,da Nemci primeroma gotovo ne pla-
tujejo manjsib davkov, ko slovansko prebi-
valstvo ;' temu je priddl, da bi se Nemci pra-
viéni postavi o parodoostih pe upirali. Kaj
mu je pa ta ,,praviénost” za nenem§ke narode —
in kakor da bi se bil Ze kesal, ¢e§, da je pre-
vet odjenjal — to je razvidono iz njegovih be-
sedi: da se upira naravoi vpeljavi slovenskega
jezika v srednje Sole! In zakaj se vpira? Ker
je po nem&kih 3olah ve¢ ulencev ko po slo-
venskih! Mi v tem popolnoma pritrdimo temu
Swsjarskemu posiancu: po nemé&kih Solah je res
ved ulencev ko po slovenskih, kajti slovenskih
— kakor sem dokazal, v resnici skoro fe ni,
toraj Be tisti ne morejo obiskovati jih, ki bi
jih radi oblskovali.

Tuodi v tem se strinjamo %z omenjenim po-
slapcem, da so Nemcem davki odmerjeni po
isti meri, kakor Slovanom. Toda Nemci vsa)
nekaj za to dobé, mi pa smo si worali ob ena-
kem pladevan)i davka do zdasj velikrat in v
ve¢ reéeh sami pomagati, &e smo hoteli kaj
storiti za razvoj narodnosti svoje. Ko smo se
oglagili za slovenske Sole, nam je takratoo
ministerstvo (Giskra) odgovorilo : ,,Ce Slovenci
hotejo imeti slovenske Sole, naj si jih pa sami
napravijo !* Nemci pa Ze smejo zahtevati, da
s¢ za O do 10 nem8kih otrok napravi Sola na
drzavoe stroSke! Ali tu pe pride &loveku na
misel zoani pregovor: ,,Kmet — to je pa ka)
druzega 7" Jaz sem preprian, da bi tudi nam
oe bili dali onega odgovora, &e bi bili zahte-
vali Sole neméke 8aj so Se celd za slo-
vansko in tudi vekoliko polsifeno Dalmacijo
predlagali nem 8 ko Solo! Morda bi biii po-
tem nam celé tako velikoduSoi, kakor so bili
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»Kdo je pa tisti laZnjivec in nesramnez,
ki je moje besede tako hudobno presukal 7 —
prasa zZupnik nevoljen in zavzet.

»wT0 bodete Ze zvedeli* — je okrajnega
glavarja odgovor — ,za zdaj je dovolj, da ne
tajite, da ste tako ali enako govorili.,*

»Ne tako in ne enako* — se upré odlo-
¢no gospod Zupnik — ,moje besede — in
prav dobro se jih Se spominjam — so bile
te-le.*

In pové besede svojega govora, kakor so
bile spredaj Ze navedene.

»Bo pad treba pri¢ za to* — omeni
okrajni glavar — ,daljna razprava bo tako
pri deZelni sodniji, kteri moram po vsem tem
oddati vse spise v preiskave. Zal mi je, ker
do zdaj od vas ni bilo ni¢ slabega sliSati in
ste bili zonani za mirnega duhovnika."

Gospod Zupnik gre in ugiba, kdo bi bil
tako hudoben, da bi s krivo tozbo njega ho-
tel pogubiti. Bal se preiskave ni, ker mu je
bila vest lahka, in gotovo bi ne bil nikomur
ni¢ povedal, ako bi se ne bil spownil, da ima
iskati pri¢ za svoje besede v cerkvi. Kje jih
bo iskal? Kje drugje ko pri Petelinu! Zveder
se podd tje in najde tam tudi uditelja. Ta

ravno bere in poslovenuje ofetu obSiren nem-
$ki spis in je Z njim Ze skoro pri koncu. Pe-
telin je ves razjarjen in podpira glavo s pe-
stjo, druga pest pa je na mizi, ob ktero sem
ter tje buta.

»No, kaj imate tako vaZnega 7** — prasa
Zupnik, ko je sedel za mizo.

»Ej, zavoljo Janeza je, Bog mu priza-
nesi* — odgovori ofe — ,zdaj mi je natve-
zil pravdo, pa naj vam uditelj pové, jaz grem
po vina.“

Ucitelj v kratkem razloZi gospodu Zup-
niku, da dr. Zvitovi¢ toZi v imenu Janeza
oteta Petelina, ¢e§, da je s pogodbo z zetoma
hotel svojega sina spraviti ob pristojni mu
delez od premoZenja, in da ta tozba zame-
tuje pogodbo kot neveljavno in protipostavno,
¢e se ofe Petelin ne izkaZe s pismi, ktera
bi potrdila, da je Janezu Ze izplacal vse, kar
mu gre.

V tem pride ofe Petelin, ki je odli¢nejim
gostom fe zmiraj vina donaSal, ¢eravno ni bil
ved gospodar.

+All ni to res straino?‘ — se obrne
proti gospodu Zupniku = ,kaj mi bo storiti,

svetujte mi!*

»Ne bo drugae, da si najamete odvet-
nika ali advokata, da bo delal za vas, ker vi
sami niste zmoZni boriti se s tistimi para-
grafi* — refe Zupnik.

wiej, jej, fe v starih letih pride kaj tacega
nid-me* — tarna ofe — ,in to vse zavoljo
mojega spridenega Studenta.*

»3aj se meni skoro ravno tako godi* —
rete Zupnik — in pové, zakaj je bil v mesto
k gosposki poklican in kaj je tam zvedel. Oba
posluSalca strmita nad tako hudobijo, a ole
Petelin rece:

»To je storil Miha, Juri, ali pa Rokec,
¢e ne vsi trije, nobeden drug.**

»In za vsem tem ti¢i Janez, verjemite
mi!* — pristavi uéitelj.

sMogode, ker je ta ljudi spridil in na-
hujskal'* — pravi Zupnik — ,pa jaz se ni¢
ne bojim. Samo sitnosti bodo in treba mi bo
pri¢. Ali bota vidva pricala , kako sem jaz
govoril 2

»0, kaj pa da, pred vsakim in na vsako
prisego” -- obljubita Petelin in utitelj, prvi
pa Se pristavi: ,Najbolj pa vé to stari Po-
tokar in tudi Maticek, bota Sla pa Se ta dva,
saj bota 8la rada. Dobi sejih pa tudi Se vec.”




Cernovicam, in bi nem bili dali v Ljubljani &
vseuliliste, Ee bi bili prosili nemSkega.

Mi Vam, gospoda levice! prav s srca pri-
voitimo Vafe nemBke Sole, pa ravoo zato se
Vam bo umevno zdelo, &e enako pravico za-
htevamo tudi zd-se in tirjamo’', da se za pol-
drugi milijon Slovencey srednje Sole vredé tako,
kakor bodo za nad narod primerse. Ce pa to
tirjamo za vse deZele, po kterih bivajo Slo-
venci, moramo to $e¢ s tem velo odlodnostjo
tirjati za deZelo kranjsko, ker Kranjska ni de-
Zela z melapim prebivalstvom tako, kakor pe-
ktere druge. Zato se moramo vpreti izreku
mariborskega poslanca, ki je trdil, da je skoro
po vseh srednjih %olab po Kranjskem in Sra-
jarskem tako, kakor v Mariboru, in da mora
biti 5 podukom po drugih Solah ravno tako,
kakor zahteva on za mariborske. Saj je znano,
da ravno Maribor je eno tistth mest, ki so
bila zadnji &as svojemu rodu, slovenskemu pa-
rodu, najhue odtujena in poneméena,

Kar se pa posebno Kranjske
tite,tamni pravega mefanega pre-
bivalstva, kajti kakor zadoje ljud
sko Steviljenje kaZe, je vdeZeli
450000 Slovencev in ne prav 20000
Nemcev, pa ne po vsi deZeli med
slovenskim prebivalstvom raztre-
Senih,ampak skupaj vevojem ko-
tevekem okraji in na FuZinab (Wes-
seofels) tik ob meji koroski.

Vsi oni, ki so se prej &wlili za Nemce,
zda) pale za ,liberaluo® stranko, io so zahte-
vali nemskih ol, B0 — izvzem$ neksj urad-
nikov tujcev, ljudje éisto slovenskega rodd, ki
80 se le zavoljo dobitka, kterega je do zdaj
nesla nemsko-liberalna vera, oklepali neméike
strauke, svoje otroke v sredoje Bole vpisaval
za nemce in jih celé odvezavali od poduka v
slovend€ini; njh stardi pa morda fe zdaj v
kaki vasi kje s svojimi sosedi govoré sloven-
ski, ker druzega jezika nobenega ne znsjo, in
ne strmé malo, kako da je pjih sin kar ¢ez
not postsl Grman (Nemec). (Levica se smeje.)
Da nam taki ,nemci* niso Nemci, in da nam
toraj ne more biti prav, e se njib otroci opro-
Stujejo uenja sloveniline — kar bi pa ob
sploduem poduevan)i v slovenski materin&éini
nikakor mogoée ne bilo, to bote, gospida, tem
laje razumeli, ker se morajo otroci starSev,
kteri svojega slovenskega rodi ne zatajujejo,
uditi obeh jezikov, potem pa, dokonéavsi svoje
Studije, se pri prosnjah za sluZbe vendar-le

uazaj porivajo za one, ki se slovenskega je-

zika z lenobe niso hoteli uliti, in se zavoljo

svoje slovenske naroduosti ée preganjajo.
(Konec prih.)

Politiéni pregled.
Avstrijske deiele.
V Ljubljani 28, aprila.

V kratkem se bo razglasil ministerski
ukaz, 8 kterim se bo zapovedalo uradom na
Ceskem, da morajo spodtovati narodno
ravoopravanost. Uradovalo se bo v nemikem
in Ceskem jez ku, kakor bodo stranke zahte-
vale. Po tem takem morajo tudi uradniki obeh
jez kov zmoZni biti.
Radovednl smo, zakaj se isto ne dolodi
tudi za BMranjsko deZelo, ki je vendar
skoraj izkljuéljivo slovenska. Pri nas se ravno-
pravoost prav nié ne spodtuje. Ko je na§ vred-
nik zshteval slovensk poziv, sklicevala se je
deZeloa sodpija na pek mioisterski ukaz, vsled
kterega se & takimi strankami slovenski ob-
tuje, ki nemé&&ine niso zmoZni. Ali bo pad ta
ukaz 8e nadalje svojo veljavo obdrZal? Sicer
se pa tudi tega ukazane drZé. Praviliso nam
tudi taki ljudje, ki nemtine niso zmoZoi, da
dobivajo vse le v nem$kem jeziku pisano od
uradov. Kdaj se bo pri nas kaj zboljsalo v
tem oziru?
V drzavnem zboru je bila spre-
jeta tudi resolucija o slovenskih priprav-
picah v Ljubljaoi in Mariboru. Nem$kutarji so
kar zeleni od jeze, pa si ne morejo pomagati.
o Tagblatt* predrzno napada spoStovanega po-
slanca Jjub'janskega mesta, viteza Schoeida,
ker se je za slovendéino potegnil. Isti,turfki',
listi¢ tudi z veseljem ponatiskuje govor mari-
borskega Dubata. Odkar so se pri zadojih
volitvah v drZavni zbor grablje zlomile, ne-
majo kraojski nem3kutarji tam nobenega go-
vornika & la DeZman, in v tej sili se oklepajo
Stajarskih nemikutarjev, kterih ideje taki strauki
primerno zastopata doktorja Dubat in Foregger
(recte Podrekar.) Pcéasi bo tudi tema dvema tal
(manjkalo pod nogami, kakor jih je zmanpj-
kalo Dezmanu, Seidlu, Suppaou, Holevarju,
Schefferju, itd.
' Vnanje driave
V Albaniji vre. Albsnci napadajo srb-
sko ozemlje, se ustavljajo z oroZjem Croigori,
grozé Grkom in kljubujejo celi Evropt, in to
vse pred oémi turdke viade, ktera ali nete ali
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»Ce bo treba! Pa sta menda Ze dva za-
dosti* — sklene gospod Zupnik.

wGlejte no, kam pa te-le Zeno?* — za-
upije Petelinova mati v sobo.

Vsi Sinejo kvisku k oknam in vidijo tam
Zandarje, ki Zeno ved zvezanih fantov skoz vas.
»Bodo menda tisti, ki so na Potoku pretepli
naSega Janeza, pa le premalo” — rete Pe-
telin, mati pa se spusti v jok in tarna na
ves glas:

»Kaj sem se jaz reva pregredila, da mi
jo Bog dal takega sina!*

Gospod Zupnik tolaZi, da tega ni kriva
ne ona ne ofe, toraj ni treba jej tarnati. Bo-
lje bo, ¢e moli zd-nj, da bi ga Bog spravil
zopet na pravo pot.

O takih okolis¢inah ni &uda, da so se
raz8li vsi precéj zamifljeni in potrti. Stari
Petelin se je drugi dan podal — s svo)im
zetom uditeljem v mesto k doktorju, ki je bil
pisma delal , ter mu pokazal tozbo. A ta je
rekel, da je on odgovoren le za pravilnost,
ne pa za resniénost pisem , ktera je naredil
po tem, kar so mu povedali, in po njih Ze-
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liah. Ce kdo ugovarja zdaj, naj si ole Petelin
poisée advokata, ki bo branil ga. :
To ni bilo ni¢ veselega, podasta se toraj
oba k znanemu narodnemu advokatu, kterega
jima je bil gospod Zupnik priporodil. Ta ju
prijazno sprejme, si di k tozbi dati Se ust-
mena pojasnila in spusti oba, ko je ote dal
,,aro*, s trdnim zagotovilom :

»Ni¢ se bati. Tako ga bomo ugnali, da
bo veselje. Vas bom Ze poklical, kedar bo
treba, v tem pa bodite brez vse skrbi.

Veliko boljge volje prideta domd, kjer ju
Nezika ¢aka pri Petelinu z velikim pismom.
Uditelj ga odpré, bere, obledi in ga vrZe na
mizo.

+Kaj pa je?* — prada NeZika skrbna.

wPremedten sem 30 ur od tod v hribe
in moram koj odriniti* — ¢rhne uditelj.

Nezika v jok, tudi drugi pridero skup in
tarnajo, a ofe Petelin vstane in rece: :

wIdiva k gospodu Zupniku, Ceje on moje
misli, bomo tistemu prevzetnemu Solskemu
nadzorniku Ze eno zasolili, da se bo v jezik

vgriznil.* (Dalje prih.)

ne more krotiti tega divjega naroda. Minismo
za to, da bi se Albanci zatirali, in da bi se
v Casu, ko 80 drugi balksnski narodi ved ali
manj Ze svobodni in samostojoi, Albanci de-
lili kakor ovce med druge drave; mi veru-
jemo, da Albancem teZko dene, kako se pri-
lepi en kos Albanije Srbiji, drugi kos Crnigor’,
tretji kos se hote izrotiti Grkom, &ertrti pa)
bi ostal pod Turéijo. Da je tako pridlo, krivi
80 diplomati, ki za Albance niso ni¢ storili,
krivi so pa tudi Albanci sami, ker se niso
hoteli pridruZiti Srbom in Bolgarom v boju
zoper Turka, temvel o 8e raje Turlina bra-
vili. Kot prijatelji Turtije ostali so pri Turdij’,
dokler je Se kaj bo v Evropi. Ena stvar pa
se pri tem opravdati in zagovarjati ne d4,
namre¢ hinavska prekanjenost in slabost Tur-
tije. Ce je Turbija res tako slaba, da Albag-
cev brzdati ne more, potem naj se odrele
gospodstvu nad tem narodom , ali pa paj jej
evropske vlade to deZelo vzamejo, ter narede
iz pje samostaloo koeZevino. Toda Crnogorci
80 prepri¢ani, da je to le perfidnost turfka in
prazen izgovor. Turki 8¢ palad¢ §¢ujejo Albance
na Croogorce, in verolomno 8o jim izrodili
ozemlje, ktero je bilo za Crnogoro izgovorjeno.
KakorSne se stvari zdaj kaZejo, e dolgo
pe bo miru v turskih defelah, morda pride
celé do nove velike vojske, kjer se bodo zdru-
21li Bolgari; Grki bodo pograbili svoje pokra-
jine, in z Albanci bo tudi treba nekaj zaleti.
Tf ne pojdejo s Turki v Azijo, ker oni so Ze
od pamtiveka prebivali v teh deZelah, prej ko
Turki, prej ko Slovani, morda celé prej ko
Grki.

Iz Anglije se porola, dasta Granville
in Hartiogton postala ministrs. Gladstone je
prvomestnik ministerstva.

Na Francoskem v mestu Lille g0
bili Ze prvi nemiri zaradi tistth dekretov zo-
per jezuite. Policija je zaprla ved teologov, ki
80 se demonStracije zoper viado vdeleZili.

Domace novice.
V Ljubljani, 29. aprila. .

(Ljubljanisko mestno starefinstvo) ima ju-
tri 80. t. m. sejo, v kteri voli novega Zupans,
podZupana in 8 magistratnih odsekov. Ta dan
je ravno petek in — zadoji april!, toraj bomo
dobili Ze zopet Lafana in Sraja.

(Lastniki mestne voja¥ke kasarne v Trno-
vem) so imeli v vedeljo obéni zbor pod pred-
sedstvom gosp. J. N. Horaka, pri kterem so
se v novi odbor volili gg.: J. N. Horak, H.
Ni¢man, A. MarSalek in J. Regali. Med drugim
ge Je sklenilo, ker bo treba pripraviti prostora
za ved vojakov nego ga je zdaj, kasarno raz-
§iriti, kar bo stalo 10.000 gld. 4000 gld. go-
tovine drustvo Ze ims, 6000 gld. pa se bo od
branilnice vzelo na posodo. Vse premoZenje
druftva znaSa 44.152 gld. in se je zadnje leto
za 363 gld. pomuoozilo.

(Zoper movega defelnega predsednika g.
Winklerja) ljubljanski ,turBki list* eila stra-
stno piSe in mu obeta, da ga nemdkutarji,
med kterimi je najve¢ c, kr. uradnikov, ne
bodo sprejeli z zaupanjem, ker se preved slo-
venskega kaZe. Se bo pad milo zjokal gospod
Winkler, ko bo to videl! Baj ni predsednik
oem8kutarjev, ampak predsednik deZele in
da ga je ta vesela, o tem je dobil pad Ze do-
sti dokazov. — Ta pelisti list prinada tudi
Slovence zanievajoéi govor Stajarskega rene-
gata Duhada v drZavoem zboru.

(Kranjski poslanci) so oni teden napra-
vili baoket deZ. predsedniku g. Winklerju, o

kterem pa fe pritakujemo porolila z Dunsja.



(Ljubljanski porotniki) za prihodnjo sesijo
80: Zeschko Alb. iz Ljubljane; Tavlar Karl
iz Ljubljane; Skofic Janez iz Ljubljane; Stru-
kelj Franc iz Ljubljane; Telban Valentin iz
Brezovice; Londar Jernej iz Ziganje vasi; A'-
fons grof Auersperg iz Ljubljane; Gazdek
Ignacij, cunjar iz Ljubljane; Loénikar Tomaz
iz Viéa; Schiffer Viktor iz Ljubljane; Eberl
Adolfiz Liubljane ;: Burger Matija iz Postojne;
Ledenik Alfred iz Ljubljane; Stikl Erost iz
Ljubljane; Treun MatevZ iz Ljubljane; Povie
Anton iz Stepduvje vasi; Igli¢ Fravc z Doba;
Sepetavec Jurij iz Stepdnje vasi; Gnezda An-
ton iz Ljubljane ; Samassa Albertiz Ljubljane;
Ditrih Aundrej iz Vipave; Novak Anton iz
Stepdnje vasi; Kad Fraoc iz Ljubljane; Tr
dina JoZef iz Ljubljane: Milavec Andrej iz
zgorenje Planine; Hren Franc iz Ljubljane;
Peternelj Albin, deZ. uradnik v Ljubljani; Per-
dan Japez iz Ljubljane ; Steinroser Karel, komi
v Ljubljani; Ferlivec Fraoc iz Ljubljane; Luk-
man Fraoc iz Ljubljane; Plautz Janez iz Ljub-
ljane ; dr. JoZ:«f Kosler iz Ljubljane; Klemen-
¢i¢ Ferdinand, inZenir iz Ljubljane. Namestniki
pa 8o0: Zagar Valentin, Barbi¢ Janez, Pretner
Anton, Calak Franc, Linioger Janez, Pogorelc
Erost, Jeve MatevZ, Kotnik Aaton, Sarabon
Igoacij — ti vsi iz Ljubljane.

(Vabilo) gospodom udom narodne &italnice
v obéni zbor, v soboto 1. maja ob pol 8. uri
zveler v Citalpitni dvorani. Edini predmet temu
zboru je volitev odbora vsled novih druz-
binth pravil, potrjenih od sl c. k. deZelne
viade z dopisom od 23. aprila 1880, &t. 2362,
ki se v §. 10. glasijo tako-le:

nin oskrbljevanje drudtvenih opravil in imetka
volijo v smislu §. 6. totke 4 vsi udje v obnem
zboru za eno leto petnajst odbornikov, izmed
kterih ima dvanajst pripadati pladujodim, trije
pa izvriujolim druitvenikom, Odbor si potem iz
svoje srede izbere predsednika, podpredsednika,
tajnika, blagajnika in knjiZnicarja,‘

VLjubljani 26. aprila 1880,

Odbor &italni&in.

(yNiks bihmisch®) je geslo nemskih uvrad-
nikoy na Cedkem, kakor pri nas ,niks slove-
pisch.'* ,,Politika'* porola slede¢o smedno do-
godbico. Nekdo je pisal iz Reichenberga v Prago
z naslovom: ,,Gospodu Josipu Andjelu, kavarna
London v Pragi‘* v éefkem jeziku. PoStni urad-
pik ni razumel druge besede ko London, in je
res pismo na Anglezko poslal. V Londonu pa
je uradoik ,kavarna" bral za ,Kaoada“ io je
poslal pismo v Ameriko. Se le v Ameriki se
je nadel uradoik, ki je edki razumel, ter za-
pieal na pismo ,Prag" ter ga poslal nazaj v
Evropo. Cez vekaj mescev je tako pismo res
pridlo srefno v Prago, ter se izroCilo adresatu
v ,café London.'* Iz tega se pal vidi, kako
potrebno bi bilo tudi za Nemce, ko bi se ne-
koliko slovan&fine udili v Solsh, namesto da
pam svojo nemi&ino silijo, sami pa se neczjo
nobenega jezika uditi.

(Za posusenje ljubljanskega mahu.) Te dni
je zbran v Ljubljani cel zbor strokovnjakov,
ki se posvetujejo, kako bi se dal ljubljanski
mah posuditi. Ti strokovnjaki so: Visi stav
beni svetovalec Indra, nadinZenir Podhagsky
nadinZenir Hobohm, inZenir pl. Salvini, in dr.
Vicentini. Tem se bo pridruZil Se ljubljanski
modvirski odbor. Ti izvedenci, upamo, bodo
vpradanje naSega motlvirja za dober korak va
prej pomaknili, ako je ministerstvo poljedel-
stva pri volji, za nafo deZelo ka) storiti. DBog
daj!

(Valvazorjeva hisa v Ijubljani,) Po na-
kljutbi se je pozvedelo, kakor gosp. P. Radics
porota, za hiSo, ki je bila nekdaj lastoina pre-

slavnega nafega Valvazorja, oziroma njegovih
naslednikov, Nadel se je nsmreé akt iz prejs.
njega stoletja, v kterem sto)i med knezom
Auerspergom in pa njegovim sosedom, Ki je
bil lastnik hiSe &tev. 12 v gosposkih ulicah,
ktera je seda) lastnina gospe Terpindeve, Su-
kala se je takrat pravda med knezom Auers
pergom in baronom Valvazorjem zarad ozkh
ulic (,,wegen des eogen Gassels, so zwischen
dem Fiirstenhof und des Freiherrn von Valva-
sor Hause gelegen'). Konec te pravde je bil,
da so te ulice bile kot posestvo Auerspergovo
priznane. Pl Radics v tem poro&ilu nado iz-
rekuje, da bode rodoljubna posestnica te hise,
gospa Terpinéeva, primerno ploilo v hifo vzi
dati dala, po kteri bi bil ohravjen spomin na
zgodovinsko to hio. sNov. ¢

(Auch-Zurnalist!) V dunajske liste se te-
legrafira, da je gosp. Winkler Ze v Ljubljano
dosel. Kakor &ujemo, izvirajo ti telegrami od
onega mogolnega moZa, ki je nas zmirjal z
wauch-Zurpalist*, Ta slavni Zurnalist bi moral
vendar vedeti, da se g. W.nkler &e v drZavnem
zboru mudi,

Listnica vrednistva.

Gosp. 8. v M, in drugim. Ve& spisov zad-
nji ¢as ni moglo priti na vrsto zavoljo nujnega
preobilnega blaga =z driavnega zbora, Izmed teh
80 nekteri Ze prehiteni po drugih dogodbah, kar
jih bo pa ¥e za rabo, jih bomo porabili,

Gosp. J. v C. 0d Vas nismo prejeli nobe-
nega dopisa, toraj tudi ne vemo pomens poslane
nam , dopisnice’,

Gosp. P. J. v K. Predno moremo kaj ob-
ljubiti, moramo pal vse delo v rokah imeti in po-
vréno pregledati, Z zafetkom samim, e prav mnogo
obeta, nam ni veliko vstredeno.

Gosp. L. P. v L. Peswi niso za politi¢en
list, O drugem ste lahko brali v nafem listu Ze
pred par meseci obfirnejo razpravo.

Gosp. A. M. v (G, ,Dramatiinega drultva®
knjige in igre se dobivajo najkrajie od tega dru-
dtva, ki tudi pajbolje vé, ktere ima na prodaj ali
kako dobite tudi ne e tiskane v prepisu,

Gosp. ? v L. V zadojih dveh naiib listih je
o tem obojem Ze dosti obsirno porodilo, ved mi
sumi ne vemo.

Gosp. M. K. v P. Se ne spominjamo, da bi
bilo to kedaj v na¥em listu, Morda v , Narodu'?

Ve tast. gosp. ,Pet. Jan." seZe sproti po.
sebej tiska, toraj ga bote lahko dobili po prav
nizki ceni. KnjiZica ne bo preved obkirna, ker se
povest bliZa koncu.

Trine cene v Ljubljani

Pienica hektoliter 10 gld. 41 kr.; — rei
6 gld. 81 kr.;: — jeCmen 5 gld. 39 kr.; —
oves 3 gld. 56 kr.; — ajda 5 gl. 89 kr.; —
proso 5 gl. 89 kr.; — koruza 6 gld. 66 kr.;
— krompir 100 kilogramov 3 gid. 40 kr.; -
fizol hektoliter 9 gld. — kr.; — masla Kilo-
gram 82 kr.; — mast 70 kr.; — &peh frifen
b6 kr.; Speh povojen 60 kr.; jajce po 1%, kr.
mleka liter 8 kr.; — govedine kilogram 54
kr.; — teletnine 48 kr.; — svinjsko meso
60 kr. — Sena 100 kilogramov 1 gld. 87 kr
slama 1 gld. 78 kr. 100 kil; drva trde 7 gid.
mehke 5 gld.

Eksekutivne drazbe.

3. maja, A. Butscher (1) v Ljubljani;

4. maja, Anton Frank (3) iz Celja (1900)
v Bistrici; Anton Pevee (1) iz LuZe (1532) v
Trebuem,

7. maja, Jo¥e Zelko (8) iz Narina v Po-
stojni; Anton Cepirlo (3) iz Kala, v Postojni; Ja-
nez Kroker (1) iz Toplega Rebra (641) v Zu-
#enbergn; Leopold PoZlep (2) v Kranji; Matej
Maslo (8) iz Selea, v Postojni; Anzelm Novljan
(8) iz St, OZbalta (8778) v Brdu;

8. maja, Janez Primce (3) iz like vasi (3743)
v Ljubljani; Franc Podboj (1) iz Mrzlega polja,
v Postojni; Marija Simondié (1) iz Hovid (768) v
Krikem; Anton Procener (1) iz Stmde (570) v
Krikem ; Marija Znidar#i¢ (8) iz Ceste, v Ladéah;
Frane Krafovee (3) iz Bele Cerkve (7560) v Kr-

fkem; NeZa Purkhart (1) iz Gmajne (200) v
Krikem,

Ure

za stolpe ingradove

izdelujem Ze od leta 1842 po najoovej§h
iznajdbsh, ne vlite, ampak z roko izde-
lnne.hproti polni garanciji in po pajmizih
cenah.

Janez M. Pogaénik.
(14) Podnart, Kropa, Gorenjsko.

Popravijam tudi stare ure na stol-
pih, jemljem piado tudi v obrokih, in
cenik poSiljum vsakemu brezpladéuno.

Naznanilo.

Po sklepu hkvidicijskega odbora se ima
8. v obtoemu zboru dein Earjev 20. t. m. eno-
glasno sklenjeno doplaéilo 24 gid. na veako
delnico v dveh obrokib, in sicer prvi vajdalje
do koneca maja, drugl do konea
avgusta 1880 pri bankni kasi dopladati.

Po preteku teh obrokov se bodo zamudne
obresti priratunile, (2)

Likvidacijski odbor prve obéne
banke ,Slovenije* v likvidaciji.
V Ljubljani 22. aprila 1880.

V Avstro-Ogerski, Nemdéiji, Franciji, Aogliji
Rumuniji, Spaniji, Holandiji in Portugalski
vArovani

Wilhelmov

¢aj za ciscenje krvi proti pro-
tinu in putiko
jeedino pomagalno

spomladansko zdravilo.
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Ta &aj slisti ves Eivot, on preiife celo telo in
vse bolezni iz njega preZene.

Za zmirom ozdravl protin, putiko, trganje-
odprte rane in zastarele bolezni v nogah, spolske bos
lezni, kraste, gobe, ledaje na Zivota ia v licu, in sifi-
litiéne bule,

Posebno dober jo pri bolnih jetrib, pri hemo-
roidah, pri rumenici, okrepcéa slsbe Zile, odpravi bole-
dine v rokah in nogsh, v Zelodcn, zapretje v spodnjem
telesn, polucije, tok pri Zenskah itd.

olezni, kakor ¥krofeljne, bule inenake odpra-
vijo se hitro in dobro, o se ta &aj skox ved dam pije
ker ima to mof, da vse resvede, in na vodo Zene,

Pravega izdeluje le
Franc Wilhelm . v Neunkirchen pri
Dunaju.

En zavitek, na N kosov razdeljen, po sdrav-
nifkem uksazu pripravljen, % nuvodom v razoih jezikih,
velja 1 gl in 10 kr. za zavoj.

Svarilo. Varovwti s0 jo pooarejenih reli, in
gmirom se mora zahtevati ,Wilhelmov krifistilai
éaj noper protin'', ker se izdeluje ved takih ponarejenih
dajov roper protin in putiko, pred hkterimi vsacega
sYArimo.

Pravi Wilhelmov kriéistiloi ¢aj zoper pro-
tin In putiko imajo va prodaj : (8)

Peter Lasnik v Ljubljani,

Anton Leban, lekar v Postojni, Karl Savnik, leknr
v Kranji, Fr. Wacha, lekar v Metliki, ZDom.
Rizzoli, lekur v Novem mestu,

Telegrafiene denarne cone 28, aprila

Papirna rents 72,60 — Breberna rents 72,10 —
Zints rents 88 86 — 1860letno dréavno vosojile 130 7%
Bankine akoije 37 — Krwiitne skeije 207.75 — Londoa

11780 — = Ces. kr. ovikini 6562, — 20-irankov 9.50

Izdsjatelj in odgovorni urednik Filip Haderlap.

J. Blaznikovi nasledniki v Ljubljani,



